THROATING REAMERS - MANSON PRECISION .30 THROATING

REAMER .2990" PILOT DIA.

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,
fixed pilots. Throating Reamers let you customize a chambering job for non-
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers
unless listed otherwise.

Attributes

e Name: MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER .2990" PILOT DIA.
e Manufacturer: MANSON PRECISION

e Product no.: 513053300

e Mfr, No.: T30

o Caliber: 30 Caliber (.308)

¢ Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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THROATING REAMERS MANSON PRECISION
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER .2990" PILOT
DIA entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es verwendest,
um die potenziellen Gefahren zu verstehen und wie du diese vermeiden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Handhaben oder Verwenden des Reamers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.
Halte den Reamer auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife den Reamer vor der Verwendung auf Schaden oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

Befolge alle lokalen Vorschriften und Gesetze bezlglich der Verwendung von Feuerwaffen und
ReamingWerkzeugen.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Reamer nur fur den vorgesehenen Zweck, namlich zur Anpassung von
Kammerungsarbeiten fur nicht standardisierte Geschosse oder zusatzliche Freiflachenlangen.

Stelle sicher, dass der Reamer sicher in einem kompatiblen Werkzeug oder einer Maschine montiert ist,
bevor du ihn verwendest.

Vermeide UbermaRige Kraft oder Druck beim Verwenden des Reamers, da dies zu Schaden oder
Verletzungen fihren kann.

Uberschreite nicht die empfohlenen Umdrehungen pro Minute (RPM) fir den Reamer, um Uberhitzung
oder Schaden zu vermeiden.

Halte Hande und andere Kdrperteile wahrend des Betriebs immer vom Schneidbereich fern.

Wenn der Reamer klemmt, stoppe den Betrieb und entferne ihn vorsichtig, ohne UbermaRige Kraft
anzuwenden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieflich des Reamers, einer
kompatiblen Bohrmaschine oder Maschine und PSA.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

Installation

o Befestige den Reamer sicher an der Bohrmaschine oder Maschine gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

o Stelle sicher, dass der Reamer richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um ein Verrutschen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

Nutzung



[¢]

Starte die Bohrmaschine oder Maschine bei niedriger RPM, um Stabilitat zu gewahrleisten.
Erhéhe die Geschwindigkeit nach Bedarf allmahlich, Uberschreite jedoch nicht die Empfehlungen
des Herstellers.

Ube gleichméaBigen und konstanten Druck beim Reamen aus, um die gewiinschten
KammerSpezifikationen zu erreichen.

Uberwache den Reamer und das Werkstiick auf Anzeichen von Uberhitzung oder Abnutzung.

o

[¢]

[¢]

4. Nach der Nutzung

o Schalte die Bohrmaschine oder Maschine aus und lasse den Reamer abkuhlen.
o Entferne den Reamer vorsichtig und reinige ihn gemal den Wartungsanweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Reamer gemaR den lokalen Vorschriften fur Metallabfalle.

¢ Wenn der Reamer beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn zu recyceln, um die
Umweltauswirkungen zu minimieren.

¢ Entsorge den Reamer nicht im regularen Haushaltsmill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Anfragen im Zusammenhang mit dem THROATING REAMERS MANSON
PRECISION .30 THROATING REAMER, bitte die Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die mit deinem Produkt
bereitgestellt wurden, oder besuche deren offizielle Website.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER gewahrleisten. Danke fir deine
Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



THROATING REAMERS MANSON PRECISION Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER .2990" PILOT
DIA. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before use to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling or using the reamer.

¢ Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

¢ Keep the reamer out of the reach of children and unauthorized individuals.

¢ Inspect the reamer for any damage or wear before use. Do not use if damaged.

¢ Follow all local regulations and laws regarding the use of firearms and reaming tools.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the reamer only for its intended purpose, which is to customize chambering jobs for nonstandard
bullets or additional freebore length.

e Ensure the reamer is securely mounted in a compatible tool or machine before use.

¢ Avoid excessive force or pressure when using the reamer, as this may cause damage or injury.

¢ Do not exceed the recommended RPMs for the reamer to prevent overheating or damage.

¢ Always keep hands and other body parts away from the cutting area during operation.

¢ If the reamer becomes stuck, stop the operation and carefully remove it without using excessive force.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials, including the reamer, a compatible drill or machine, and
PPE.
o Ensure your work area is clean and organized.

2. Installation

o Securely attach the reamer to the drill or machine according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the reamer is properly aligned and tightened to prevent slippage during use.

3. Usage

o

Start the drill or machine at a low RPM to ensure stability.

Gradually increase the speed as needed, but do not exceed the manufacturer's recommendations.
Apply steady and even pressure while reaming to achieve the desired chamber specifications.
Monitor the reamer and workpiece for any signs of overheating or wear.

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostUsage

o After use, turn off the drill or machine and allow the reamer to cool down.
o Carefully remove the reamer and clean it according to the maintenance instructions provided by



the manufacturer.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer in accordance with local regulations for metal waste.
¢ If the reamer is damaged or no longer usable, consider recycling it to minimize environmental impact.
¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries related to the THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING
REAMER, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product or visit their official
website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your THROATING
REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
THROATING REAMERS MANSON PRECISION

Introduccion

Gracias por elegir el THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER .2990" PILOT DIA. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo para entender los posibles peligros y cémo
evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular o usar el reamer.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para prevenir accidentes.

Mantén el reamer fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el reamer en busca de dafios o desgaste antes de usarlo. No lo uses si estd dafiado.

Sigue todas las regulaciones y leyes locales relacionadas con el uso de armas de fuego y herramientas de
reaming.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el reamer solo para su propdsito previsto, que es personalizar trabajos de cdmara para balas no
estandar o longitud de freebore adicional.

Asegurate de que el reamer esté montado de manera segura en una herramienta o maquina compatible
antes de usarlo.

Evita aplicar fuerza o presidn excesiva al usar el reamer, ya que esto puede causar dafios o lesiones.

No excedas las RPM recomendadas para el reamer para evitar sobrecalentamiento o dafos.

Mantén siempre las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de corte durante la operacién.

Si el reamer se atasca, detén la operacién y retiralo cuidadosamente sin usar fuerza excesiva.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluido el reamer, un taladro o maquina
compatible y EPP.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y organizada.

Instalacion

o Adjunta el reamer de manera segura al taladro o maquina de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o AsegUrate de que el reamer esté alineado y apretado correctamente para prevenir deslizamientos
durante el uso.

Uso

o Inicia el taladro o maquina a baja RPM para garantizar estabilidad.

o Aumenta gradualmente la velocidad segln sea necesario, pero no excedas las recomendaciones
del fabricante.

o Aplica presion constante y uniforme mientras reamas para lograr las especificaciones de cdmara



deseadas.
o Monitorea el reamer y la pieza de trabajo en busca de signos de sobrecalentamiento o desgaste.

4. Postuso

o Después de usar, apaga el taladro o maquina y permite que el reamer se enfrie.
o Retira cuidadosamente el reamer y limpialo de acuerdo con las instrucciones de mantenimiento

proporcionadas por el fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el reamer de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metalicos.
¢ Si el reamer esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo para minimizar el impacto ambiental.
¢ No elimines el reamer en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener soporte adicional o consultas relacionadas con el THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30
THROATING REAMER, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto o visita
su sitio web oficial.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les ALESOIRS GORGES
CANON MANSON PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ALESOIR GORGES CANON MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER .2990" PILOT DIA.
Ce guide fournit des instructions essentielles de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation pour comprendre les dangers potentiels et
comment les éviter.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

* Toujours porter un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de la manipulation ou de I'utilisation de I'alésoir.

» Assuretoi que la zone de travail est propre, séche et bien éclairée pour prévenir les accidents.

e Garde I'alésoir hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

« Inspecte |'alésoir pour tout dommage ou usure avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.

e Suis toutes les réglementations et lois locales concernant |'utilisation des armes a feu et des outils de
reaming.

» Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise I'alésoir uniguement pour son usage prévu, qui est de personnaliser les travaux de chambrage
pour des projectiles non standards ou une longueur de freebore supplémentaire.

Assuretoi que I'alésoir est solidement monté dans un outil ou une machine compatible avant utilisation.
Evite de forcer ou de mettre trop de pression lors de I'utilisation de I'alésoir, car cela peut causer des
dommages ou des blessures.

Ne dépasse pas les RPM recommandés pour I'alésoir afin de prévenir la surchauffe ou les dommages.
Garde toujours les mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant I'opération.
Si I'alésoir se coince, arréte I'opération et retirele soigneusement sans utiliser de force excessive.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris I'alésoir, une perceuse ou machine
compatible, et I'EPI.
o Assuretoi que ta zone de travail est propre et organisée.

2. Installation

o Fixe solidement I'alésoir a la perceuse ou a la machine selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que I'alésoir est correctement aligné et serré pour éviter tout glissement pendant
I'utilisation.

3. Utilisation

o Démarre la perceuse ou la machine a faible RPM pour garantir la stabilité.

o Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, mais ne dépasse pas les recommandations du
fabricant.

o Applique une pression constante et uniforme pendant le reaming pour atteindre les spécifications
de chambrage souhaitées.



o Surveille I'alésoir et la piece a travailler pour tout signe de surchauffe ou d'usure.
4. Apres Utilisation

o Apres utilisation, éteins la perceuse ou la machine et laisse I'alésoir refroidir.
o Retire soigneusement I'alésoir et nettoiele selon les instructions d'entretien fournies par le
fabricant.

Instructions d'Elimination

e Elimine I'alésoir conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.

¢ Si |'alésoir est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de le recycler pour minimiser l'impact
environnemental.

¢ Ne pas jeter I'alésoir dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un soutien ou des demandes supplémentaires concernant I'ALESOIR GORGES CANON MANSON PRECISION
.30 THROATING REAMER, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec ton produit ou visite
leur site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton ALESOIR
GORGES CANON MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per THROATING
REAMERS MANSON PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto il THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER .2990" PILOT DIA.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire |'uso sicuro ed efficace di questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere i potenziali rischi e come
evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali protettivi e
guanti, quando si maneggia o si utilizza il reamer.

Assicurarsi che |'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.

Tenere il reamer fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

¢ Ispezionare il reamer per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Seguire tutte le normative e leggi locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e strumenti di reaming.
Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizzare il reamer solo per lo scopo previsto, che & quello di personalizzare i lavori di camera per
proiettili non standard o per una maggiore lunghezza di freebore.

¢ Assicurarsi che il reamer sia montato in modo sicuro in uno strumento o macchina compatibile prima
dell'uso.

e Evitare di applicare eccessiva forza o pressione durante I'uso del reamer, poiché cio potrebbe causare
danni o infortuni.

¢ Non superare i giri al minuto (RPM) raccomandati per il reamer per prevenire surriscaldamenti o danni.

e Tenere sempre le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante il funzionamento.

¢ Se il reamer si blocca, interrompere I'operazione e rimuoverlo con cautela senza usare eccessiva forza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il reamer, un trapano o una macchina
compatibile e PPE.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e organizzata.

2. Installazione

o Fissare saldamente il reamer al trapano o alla macchina secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurarsi che il reamer sia correttamente allineato e serrato per prevenire slittamenti durante
l'uso.

3. Uso

o Avviare il trapano o la macchina a bassa RPM per garantire stabilita.

o Aumentare gradualmente la velocita se necessario, ma non superare le raccomandazioni del
produttore.

o Applicare una pressione costante e uniforme durante il reaming per ottenere le specifiche della
camera desiderate.



o Monitorare il reamer e il pezzo di lavoro per eventuali segni di surriscaldamento o usura.
4. PostUso

o Dopo I'uso, spegnere il trapano o la macchina e lasciare raffreddare il reamer.
o Rimuovere con cautela il reamer e pulirlo secondo le istruzioni di manutenzione fornite dal
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il reamer in conformita con le normative locali sui rifiuti metallici.
¢ Se il reamer & danneggiato o non pil utilizzabile, considerare di riciclarlo per ridurre I'impatto ambientale.
¢ Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici regolari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori supporto o domande relative al THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING
REAMER, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto o visitare
il loro sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il THROATING
REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



THROATING REAMERS MANSON PRECISION
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER .2990" PILOT DIA.
Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.
Vennligst les denne veiledningen ngye far bruk for & forsta potensielle farer og hvordan du unngar dem.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer eller
bruker reameren.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent, tert og godt opplyst for & forhindre ulykker.

Hold reameren utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Inspiser reameren for eventuell skade eller slitasje far bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Folg alle lokale forskrifter og lover angaende bruk av skytevapen og reamingverktgy.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk reameren kun til sitt tiltenkte formal, som er a tilpasse kammeringsjobber for ikkestandard kuler
eller ekstra fri borelengde.

¢ Sgrg for at reameren er sikkert festet i et kompatibelt verktay eller maskin far bruk.

e Unnga overdreven kraft eller trykk nar du bruker reameren, da dette kan forarsake skade eller
personskade.

e Overskrid ikke de anbefalte RPMene for reameren for & unnga overoppheting eller skade.

e Hold alltid hender og andre kroppsdeler unna kutteomradet under drift.

 Hvis reameren setter seg fast, stopp operasjonen og fjern den forsiktig uten a bruke overdreven kraft.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert reameren, en kompatibel drill eller maskin,
og PPE.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.

2. Installasjon

o Fest reameren sikkert til drillen eller maskinen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at reameren er riktig justert og strammet for a forhindre glidning under bruk.

3. Bruk

[¢]

Start drillen eller maskinen pa lav RPM for & sikre stabilitet.

@k hastigheten gradvis etter behov, men overskrid ikke produsentens anbefalinger.

Pafer jevnt og stabilt trykk mens du reamer for a oppna gnskede kammer spesifikasjoner.
o Overvak reameren og arbeidsstykket for tegn pa overoppheting eller slitasje.

[¢]

[¢]

4. Etter bruk

o Sl av drillen eller maskinen og la reameren avkjgles.



o Fjern reameren forsiktig og rengjgr den i henhold til vedlikeholdsinstruksjonene fra produsenten.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste reameren i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.

e Hvis reameren er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder & resirkulere den for @ minimere
miljgpavirkningen.

¢ |kke kast reameren i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte eller forespgrsel knyttet til THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING
REAMER, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet eller besgk deres offisielle
nettside.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din THROATING
REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa THROATING REAMERS
MANSON PRECISION

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER .2990" PILOT DIA.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem, aby
zrozumied potencjalne zagrozenia i jak ich unikad.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze no$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi lub uzywania reamera.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj reamer poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz reamer pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i ustaw dotyczgcych uzycia broni palnej i narzedzi do
rozwiercania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj reamera tylko do zamierzonego celu, ktérym jest dostosowanie prac zwigzanych z komorg dla
niestandardowych pociskéw lub dodatkowe] dtugosci wolnej komory.

Upewnij sie, ze reamer jest pewnie zamocowany w odpowiednim narzedziu lub maszynie przed uzyciem.
Unikaj nadmiernej sity lub nacisku podczas uzywania reamera, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie lub kontuzje.

Nie przekraczaj zalecanych obrotéw na minute (RPM) dla reamera, aby zapobiec przegrzaniu lub
uszkodzeniu.

Zawsze trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia podczas pracy.

Jesli reamer utknie, zatrzymaj dziatanie i ostroznie go usun, nie uzywajgc nadmiernej sity.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym reamer, odpowiednig wiertarke lub
maszyne oraz PPE.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.

Instalacja

o Pewnie przymocuj reamer do wiertarki lub maszyny zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze reamer jest prawidtowo wyréwnany i dokrecony, aby zapobiec $lizganiu sie podczas
uzycia.

Uzytkowanie

o Rozpocznij dziatanie wiertarki lub maszyny przy niskich obrotach, aby zapewni¢ stabilnos¢.

o Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w razie potrzeby, ale nie przekraczaj zaleceh producenta.

o Stosuj staty i rbwnomierny nacisk podczas rozwiercania, aby osiagna¢ pozadane parametry
komory.



o Monitoruj reamer i obrabiany element pod katem oznak przegrzania lub zuzycia.
4. Po uzyciu

o Po zakonhczeniu uzycia wytgcz wiertarke lub maszyne i pozwél reamerowi ostygnac.
o Ostroznie usun reamer i oczys¢ go zgodnie z instrukcjami konserwacji dostarczonymi przez
producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj reamer zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.

e Jesli reamer jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz jego recykling, aby zminimalizowac
wptyw na srodowisko.

¢ Nie wyrzucaj reamera do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowej pomocy lub zapytah dotyczacych THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30
THROATING REAMER, prosze zapozna¢ sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem
lub odwiedzic¢ ich oficjalng strone internetowa.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozna zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER. Dziekujemy za zwrdcenie
uwagi na bezpieczenstwo.



THROATING REAMERS MANSON PRECISION
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER .2990" PILOT DIA. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttéa ymmartadksesi mahdolliset vaarat ja miten niita voidaan valttaa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun
kasittelet tai kaytat reamereita.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.
Pida reamer lasten ja valtuuttamattomien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista reamer ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta. Al3 kayta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia saantdja ja lakeja, jotka koskevat aseiden ja reamereiden kayttda.
lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Kayta reameria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on mukauttaa kammiointityota eistandardeille
luodeille tai lisailmatilalle.

Varmista, etta reamer on tukevasti kiinnitetty yhteensopivaan tydkaluun tai koneeseen ennen kayttéa.
Valta liiallista voimaa tai painetta reameria kaytettdessa, silla tama voi aiheuttaa vaurioita tai
loukkaantumisia.

Al3 ylité suositeltuja RPMarvoja reamerille yli kuumenemisen tai vaurioiden estamiseksi.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta kayton aikana.

¢ Jos reamer jaa jumiin, keskeyta toiminta ja poista se varovasti ilman liiallista voimaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit, mukaan lukien reamer, yhteensopiva pora tai kone
ja PPE.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus

o Kiinnitd reamer tukevasti poraan tai koneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta reamer on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty liukumisen estamiseksi kaytén
aikana.

3. Kaytto

o Kaynnista pora tai kone alhaisella RPM:lla vakauden varmistamiseksi.

o Lisda nopeutta vahitellen tarpeen mukaan, mutta ala ylitd valmistajan suosituksia.

o Kayta tasaista ja tasapainoista painetta reamereita kaytettdessa saavuttaaksesi halutut
kammioominaisuudet.

o Seuraa reameria ja tydkappaletta ylikuumenemisen tai kulumisen merkkien varalta.

4. Kayton jalkeen



o Sammuta pora tai kone kaytén jalkeen ja anna reamerin jaahtya.
o Poista reamer varovasti ja puhdista se valmistajan antamien huoltoohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet

e Havitd reamer paikallisten metallijatteita koskevien saantéjen mukaisesti.

¢ Jos reamer on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse sen kierrattamista ymparistévaikutusten
minimoimiseksi.

e Al3 havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

Lisatuen tai kysymysten osalta, jotka liittyvat THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING
REAMER tuotteeseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi mukana tai vieraile heidan
virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen THROATING
REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



THROATING REAMERS MANSON PRECISION
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER .2990" PILOT DIA.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning for att forsta potentiella faror och hur man undviker dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar nar du
hanterar eller anvander reamern.

Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst for att férhindra olyckor.

Hall reamern utom rackhall fér barn och obehdriga personer.

Inspektera reamern for eventuell skada eller slitage innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alla lokala regler och lagar angaende anvandning av skjutvapen och reamingverktyg.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till Iampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand reamern endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att anpassa kammartjanster for
ickestandardiserade kulor eller ytterligare fri Iangd.

Se till att reamern ar ordentligt monterad i ett kompatibelt verktyg eller maskin innan anvandning.
Undvik 6verdriven kraft eller tryck nar du anvander reamern, eftersom detta kan orsaka skada eller
olycka.

Overskrid inte de rekommenderade RPM:erna for reamern for att férhindra dverhettning eller skada.
Hall alltid hander och andra kroppsdelar borta fran skaromradet under drift.

Om reamern fastnar, stoppa operationen och ta forsiktigt bort den utan att anvanda éverdriven kraft.

Instruktioner for installation och anvandning

. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive reamern, en kompatibel borr eller maskin,
och PPE.

o Se till att ditt arbetsomrade &r rent och organiserat.

Installation
o Fast reamern ordentligt pa borren eller maskinen enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att reamern &r korrekt justerad och atdragen for att forhindra glidning under anvandning.
Anvandning
o Starta borren eller maskinen pa lag RPM for att sakerstalla stabilitet.
o Oka gradvis hastigheten vid behov, men éverskrid inte tillverkarens rekommendationer.
o Tillampa jamnt och konstant tryck medan du reamar for att uppna énskade kammarspecifikationer.
o Overvaka reamern och arbetsstycket fér eventuella tecken pa éverhettning eller slitage.
Efter anvandning

o Stang av borren eller maskinen och 13t reamern svalna.



o Ta forsiktigt bort reamern och rengér den enligt underhallsinstruktionerna som tillhandahalls av
tillverkaren.

Avfallsinstruktioner

¢ Bli av med reamern i enlighet med lokala regler for metallavfall.

e Om reamern ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna den for att minimera
miljépaverkan.

e Kasta inte reamern i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare support eller fragor relaterade till THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING
REAMER, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med produkten eller besdk
deras officiella webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER. Tack fér din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro THROATING REAMERS
MANSON PRECISION

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER .2990" PILOT
DIA. Tento prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti tohoto
produktu. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento prlvodce, abyste pochopili potencialni rizika a jak se
jim vyhnout.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
manipulaci nebo pouzivani reameru.

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je isty, suchy a dobfe osvétleny, aby se predeslo nehodam.

e Drzte reamer mimo dosah déti a neopravnénych osob.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte reamer na jakékoli poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

 Dodrzujte vSechny mistni predpisy a zakony tykajici se pouZiti stfelnych zbrani a reamingovych nastrojd.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo incidenty prislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte reamer pouze pro jeho zamysleny Gcel, kterym je prizplsobeni komorovani pro nestandardni
projektily nebo dalsi volnou délku.

o Ujistéte se, Ze je reamer pevné namontovan na kompatibilnim nastroji nebo stroji pfed pouZzitim.

¢ Vyhnéte se nadmérnému tlaku nebo sile pfi pouzivani reameru, protoze to mize zplsobit poskozeni nebo
zranéni.

* Neprekracujte doporucené otacky (RPM) pro reamer, abyste predesli pfehidti nebo poskozeni.

e Vzdy drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo feznou oblast b&hem provozu.

o Pokud se reamer zasekne, zastavte operaci a opatrné jej odstrante bez pouziti nadmérné sily.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Shromazdéte vsechny potiebné nastroje a materidly, v€etné reameru, kompatibilniho vrtadku nebo
stroje a OOP.
o Ujistéte se, ze vas pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace

o Pevné pripevnéte reamer k vrtaku nebo stroji podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je reamer spravné zarovnany a utazeny, aby se predeslo klouzani béhem pouZziti.

3. Pouziti

o Spustte vrtdk nebo stroj na nizké otacky, abyste zajistili stabilitu.

o Postupné zvysujte rychlost podle potieby, ale neprekralujte doporuleni vyrobce.

o Pouzivejte staly a rovnomérny tlak pfi reamingu, abyste dosahli pozadovanych specifikaci komory.
o Sledujte reamer a obrobek na jakékoli zndmky prehrati nebo opotrebeni.

4. Po pouziti



o Po pouziti vypnéte vrtdk nebo stroj a nechte reamer vychladnout.
o Opatrné odstrante reamer a vycistéte jej podle pokynl pro udrzbu poskytnutych vyrobcem.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte reamer v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.

e Pokud je reamer poskozeny nebo jiz nepouzitelny, zvazte jeho recyklaci, abyste minimalizovali dopad na
Zivotni prostredi.

e Nevyhazujte reamer do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi podporu nebo dotazy tykajici se THROATING REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce, které byly poskytnuty s vasim produktem, nebo navstivte jejich
oficidlni webové stranky.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpené a efektivni pouzivani vaseho THROATING
REAMERS MANSON PRECISION .30 THROATING REAMER. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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